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GETRAG B.V. & Co. KG
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EEE GETRAG

Cordl

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery ne. / Date: 7163669/ 24.05.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DE] CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020644 / 06.10.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr,

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights {gross/net)
Gross weight 802,620 KG Net weight 657,720 KG Volumes 1,080 M3
ltem Material Quantity Weight

Description
000010 0550725441 840 PC 657,720 KG

Hub System 4th/Rev Gear cpl

Customer article number: 055072544 1Positiond
900001  TBA-520921 3 PC 45 KG

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 60 PC 77 KG

VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 60 PC 16 KG

Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
200004  TBA-550528 3 PC 7 KG

VDA KLT Pallet Cover AQ806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermmann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach

Deutschland

www.gelrag.com

Amitsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges,: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschafisfilhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
Thomas Klett
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Las partias encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplls par le iransporieur.

rmlen Rubrl-
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antwortung des Absenders.
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Auszyfillten enter der Var-
sabllité de I'expéditeur.

A remplic

nach giiltigem ADR

well = Exemplar filr Aufizaggeber  blanc = Exemplaim pour commeltant  wit
toaa = Examplar fir Absender rose = Exemplalna de Fexpéditeur Tose
Bblau = Examplar [Gr Emplingar bleuy = Exemplalra du destinatalre blau

griiy = Exermnplar fir Frachtithrer vert = Exemplalre du transporteur

= Exemplasr voor lastgever
= Examplagr veer slzendar

= Examplaar voer geadmsseenis
groen = Examplasar voor varvogmer

hlanco = Essemplare par committente

rose
blu

= Essemplara per mittenta
= Essemplame per destinataro

vorde = Essemplare per transporatore

white = Copy jor orderer
plnk = Copy for sender
blua = Copy for consignes
grean = Copy for camler

hvid = Exemplar for crdregiver
rosa = Exemplar far alsender
blaa = Exemplar for medtager
arin = Exemplar for bafordrer

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expédltaug(num. adresse, pays)

SR SRECHA

GETRAG BM. & Co.KG

4 Werk Bad Windsheim

Bumgbernheimer Stralie 5
02478 B4 M ~rchem

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlose Befrderung unterllegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
Befdrderungsverirag im intematlonalen

StraBenglterverkehr (CMR). par raute (CMR),

Ce trensport est soumis, nonobstant
toute clause contralre, & ta Can
vantion relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises

Empiangar (Nams, Anschiift, Land}
Des%natalre (nom, adrasse, pays)
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FrRCRUANIGaT (NAMme, ARSCAT, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Offiz. Bensnnung . d, Befbrdemung® 1 Statlstiknummer 1 1 Bruno%awlnm inkg 1 2 Umfang In m?
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UN-Nummer Ben. |Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gsuppe
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Nom d'emballage
UN voitN°g
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Anwslsungen des Absendars (Zoll- und sonstige amilicha Behandlund;
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Rlckarstatiung
Remboursement

Frachtzahlungsanweisungen
Prescription d'affranchissement

4
S

) Sonderverschriften

Instructions ca 'expéditeur (formalités douanléres ot autres) Prescriptions particulléras
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Ermi0igungen
Réductions

Zwlschensumme
Solde

Zuschliga "
Suppléments
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Sonstiges
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summe/Total & payar

Besonders Verelnbarungen
Conventlons parlcullénes«n ~
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von bls km m Kein
Art Anzahl ']F:usch Tausch |Art v Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette ) Euro-Palette
Gilterbox-Paletie Gitterbox-Falette
Einfach-Palefte Einfach-Palette
26 Vertragsparinar des Frachiflhrers -
Bestatigung des Empfingers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrars/Datum/Unterschrift
o7 Amtliches Kennizelchen Nutzlast In kg
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